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его одиннадцатым среди двадаша-гопалов, 
двенадцати главных пастушков, вриндаванских 
друзеи�  Кришны. Шрила Кави Карнапура в 
своеи�  «Гаураганоддеша-дипике» (129) и Шрила 
Вишванатх Чакраварти Тхакур в своеи�  «Гаура-
гана-сварупа-таттва-дандрике» (89) описывают 
его как враджаваси, мальчика-пастушка Субаху, 
низошедшего вместе с Баларамои� , Нитьянандои�  
прабху.

Уддхарана Датта явился в 1481 году в деревне 
Саптаграм, что находится около пятидесяти 
километров севернее Калькутты, ныне Чинсура 
в Западнои�  Бенгалии. При рождении ему дали 
имя Дивакара Датта. Его отца звали Шрикара 
Датта, а мать — Бхадравати. Жену Уддхараны 
Датты звали Махамаи� я. У них был сын по имени 
Шринивас Датта Тхакур. Согласно «Чаи� танья-
бхагавате» Шрилы Вриндавана даса Тхакура 
(Антья, 5.449-461), Нитьянанда прабху посетил 
Саптаграм и даровал там освобождение многим 
местным жителям. Местная традиция гласит, что 
именно во время того посещения Саптаграма 
Нитаи� , омывшись в Тривени, сел под деревом 
и, опьяненныи�  божественнои�  любовью, стал 
громко повторять имена Кришны. Сладостныи�  
звук этого воспевания покорил сердце сына 
Шрикары Датты, которыи�  тут же побежал туда. 
Признав Нитьянанду прабху своим вечным 
господином, мальчик припал к Его лотосным 
стопам и начал рыдать. Нитьянанда обнял 
его, дал ему посвящение и имя Уддхарана, что 
значит «тот, кто освобождает», имя, подходящее 
великому проповеднику, даровавшему 
освобождение столь многим людям.

Уддхарана Датта был состоятельным 

Одна большая семья
Его Божественная Милость 

А. Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада
Теперь, для того чтобы распространять это 

движение санкиртаны, все мои ученики должны 
трудиться сообща и в духе сотрудничества. Если 
вы не сможете трудиться вместе, мое дело встанет. 
Наше общество подобно единои�  большои�  семье 
и отношения между нами должны основываться 
на любви и доверии. Мы должны оставить дух 
соперничества и пользоваться своим разумом, 
чтобы продвигаться вперед. Тебе следует принять 
помощь своих духовных братьев.  
— Письмо Шрилы Прабхупады Упендре дасу, 6 августа 1970 г.

Жизнь и слава Шрилы 
Уддхараны Датты Тхакура

Шрила Уддхарана Датта Тхакур — один из 
главных спутников Господа Нитьянанды. В 
«Чаи� танья-чаритамрите» (Ади, 11.41) Шрила 
Кришнадас Кавирадж Госвами упоминает 
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Средневековый поэт, Гаудия-вайшнав Валлабха дас

• Пранама-мантра Уддхараны Датты Тхакура
«Расика-мангалы» Гопиджанаваллабхи даса
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человеком, поскольку родился в семье торговцев 
золотом. Несмотря на это, он не был жадным, а 
наоборот, очень щедро и милостиво делился 
своими богатствами. Когда Саптаграм поразил 
ужасныи�  голод, многие люди умирали. Тогда 
Уддхарана выделил десять акров земли под 
строительство складов, где хранилось много 
риса, дала и овощеи� . Используя эти продукты, он 
начал масштабную программу распространения 
пищи, чтобы помочь страдающим беднякам. 
Также он расчистил близлежащие джунгли, и 
на этои�  земле было построено много домов 
для тех, кто был лишен крова. Говорится, что 
Восточная железнодорожная станция в Ади 
Саптаграме построена именно там, где Уддхарана 
распространял пищу.

Согласно «Гауд̣ия Ваи� шнава-абхидхане» 
(энциклопедия Гауд̣ия-ваи� шнавизма) и местным 
легендам, нечто удивительное произошло во 
время визита Господа Нитьянанды прабху. 
Все жители Саптаграма, независимо от касты 
и вероисповедания, вместе с Нитьянандои�  
прабху каждыи�  день радостно участвовали 
в экстатических киртанах. Однако там была 
группа завистливых Бхаттачарья-брахманов, 
которые терпеть не могли громкие киртаны. 
Желая победить и унизить Господа Нитьянанду, 
они пришли в дом Уддхараны Датты, где 
остановился Нитаи� . Они бросили Нитьянанде 
вызов, сказав, что путь гьяны превосходит путь 
бхакти. Нитьянанда прабху отказался спорить 
с разъяренными брахманами и вместо этого 
пригласил их отобедать с Ним. Когда брахманы 
услышали, что пища была приготовлена 
Уддхаранои�  Даттои� , которыи�  с внешнеи�  

точки зрения принадлежал к более низкому 
сословию торговцев, они сочли непригодным 
приготовленныи�  им прасад и отказались принять 
его.

Тогда Господь Нитьянанда процитировал 
различные свидетельства из шастр, согласно 
которым прасад Господа Кришны всегда чист и 
его можно принять независимо от того, кто его 
готовил. В конце концов брахманы успокоились 
и сели. Но увидев, что прасад раздает Уддхарана 
Датта, они вновь отказались вкушать, посчитав, 
что это уже слишком, ибо, по их мнению, пища 
была осквернена тем, что ее коснулся человек 
низкого класса.

Желая очистить брахманов и прославить 
Своего дорогого преданного, Нитьянанда 
прабху попросил принести деревянную ложку, 
которои�  Уддхарана Датта готовил пищу. Когда 
Нитьянанда прабху воткнул ложку в землю, та 
чудесным образом выросла в цветущее деревце 
мадхави.

Все были ошеломлены, увидев это чудо. 
Брахманы просто сидели молча, уставившись на 
это дерево. Затем все они встали со своих мест и 
побежали к дереву мадхави, чтобы принести свои 
поклоны. Рыдая и катаясь по земле, они громко 
выкрикивали: «Харибол! Харибол! Харибол!»

Затем они повернулись к Уддхаране Датте и 
Нитьянанде прабху. Припав к их стопам, они 
молили о прощении и просили Уддхарану Датту 
благословить их, раздав им прасад.

Когда Уддхаране Датте было двадцать шесть 
лет, его жена покинула этот мир. Оставив 
свое богатство и семью, Уддхарана начал 
странствовать и проповедовать всюду как слуга 
Господа Нитьянанды.

В своем комментарии к «Чаи� танья-
Чаритамрите» (Ади, 11.41) Шрила А.Ч. 
Бхактиведанта Свами Прабхупада пишет, что его 
собственная семья находится в линии общины 
торговцев Саптаграма. В том же комментарии он 
приводит описание некоторых Божеств и мест, 
связанных с Уддхаранои�  Даттои�  Тхакуром.

«В Саптаграме до сих пор стоит храм, в 
котором сохранилось шестирукое мурти Шри 
Чаи� таньи Махапрабху. Этому Божеству лично 
поклонялся Шрила Уддхарана Датта Тхакур. 
Справа от Шри Чаи� таньи Махапрабху стоит 
мурти Шри Нитьянанды прабху, а слева — 
Гададхары прабху. Там есть также мурти 
Радхи-Говинды и шалаграма-шила, а под 
алтарем стоит изображение Шри Уддхараны 
Датты Тхакура. Храм находится в тенистом, 
прохладном и живописном месте. Перед храмом 
построен большои�  зал, напротив которого растет 
мадхави-лата. Когда я вернулся из Америки в 
1967 г., исполнительныи�  комитет этого храма 
пригласил нас посетить его, вместе с нашими 
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означает «указывать», «делать известным». 
В традиции гаудиев сучака-киртанами 
называются песни, описывающие славу великих 
личностеи� . Эти песни исполняют в дни явления 
и ухода Господа и дорогих Ему преданных.

нитйāнанда лӣлā дхāма   эи сукамайа саптагрāма
махāтӣртха тривенӣра тӣре

ш́рӣ йамунā ш́рӣ бхāгӣратхӣ   ш́ротасватӣ ш́рӣ 
сарасватӣ

бахе йāн̇хā милита тридхāре

В блаженнои�  деревне Саптаграм Господь 
Нитьянанда являл Свои игры. Эта великая 
святая деревня расположена на берегу Тривени, 
где сливаются три реки: Ямуна, Бхагиратхи-
Ганга и извилистая река Сарасвати.

йāн̇хā сапта р̣шивара   кари тапа судуш́чара
āрāдхийā говинда чаран̣а

баси тривенӣра тат̣е   хари смари акапат̣е
сиддхи пāилā према махāдхана

 Здесь совершали свою медитацию сапта-
риши, семь главных мудрецов. Поклоняясь 
лотосным стопам Говинды на берегу Тривени 
и постоянно памятуя о Шри Хари, они достигли 
величаи� шего сокровища премы.

сеи сапта грāма пуре   суварн̣а ваника гхаре
враджера сеи субāху гопāла

уддхāрите трибхувана   нāма дхари уддхāрана
пракāт̣ила бхаката бхупāла

Здесь, в Саптаграме, в семье суварна-ваника 
(торговца), для того, чтобы освободить все 

американскими учениками. Задолго до этого, 
еще в детстве, я приходил в этот храм вместе с 
родителями, поскольку всем членам сословия 
суварна-ваник этот храм Уддхараны Датты 
Тхакура особенно дорог» (Ч.-ч., Ади, 11.41).

Дерево мадхави, которое собственноручно 
посадил Господь Нитьянанда, воткнув 
деревянную ложку Шрилы Уддхараны Датты 
Тхакура, и по сеи�  день растет в Саптаграме 
напротив самадхи Шри Уддхараны Датты. Как 
комментирует один писатель: «Это дерево 
предлагает свое подношение великому 
ваи� шнавскому святому, склоняясь и осыпая 
самадхи прекрасными цветами».    – МД
Источники:
— https://www.thegaudiyatreasuresofbengal.com/2018/01/10/
sriuddharana-datta-thakura-sripat-adisaptagram-thakurbari/ 
— Харидас дас. Шри Гаудия Ваи� шнава-абхидхана. Харибол 
кутир. Набадвипа. 501 год эры Гаурабда. Бенгали.
— Кришнадас Кавирадж Госвами. Шри Чаи� танья-
чаритамрта. Перевод на англии� скии�  язык и комментарии А.Ч. 
Бхактиведанты Свами Прабхупады. Бхактиведанта Бук Траст. 
Лос-Анджелес, 1975.
— Вриндаван дас Тхакур. «Шри Чаи� танья-бхагавата» с 
комментариями Бхактисиддханты Сарасвати Тхакура 
«Гаудия-бхашья». Шри Гаудия Матх. Багбазар, Калькутта, 
1984. Бенгали.

Сучака-киртан 
Уддхараны Датты Тхакура

Средневековый поэт, Гаудия-вайшнав Валлабха дас
В переводе с бенгальского языка слово сӯчака 

Растение мадхави, которое посадил Господь Нитьянанда прабху. Оно выросло из деревянной ложки Шрилы 
Уддхараны Датты Тхакура.
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три мира, явился пастушок-враджаваси Субаху. 
Известныи�  под именем Уддхараны Датты, он 
явился как предводитель преданных.

питā йāн̇ра садāш́айа   ш́рӣкара датта махāш́айа
мāтā бхадрāватӣ сарвоттамā

враджера гопāла йāн̇ра   путра рӯпе парачāра
ке кахибе тāн̇ра бхāгйа сӣмā

Его отцом стал достопочтенныи�  Шрикара 
Датта. Он прославленныи�  пастушок Враджа, сын 
великои�  Бхадравати. Кто способен описать ее 
славу?

āш́аиш́ава сарва кāле   хари бали āн̇кхи джале
бхāсе ниш́и диш́и уддхāран̣а

котхā кр̣шн̣а рāма бали   кāн̇де садā пхули пхули
адарш́ане мана учāт̣ана

Пранама-мантра Уддхараны 
Датты Тхакура

из «Расика-мангалы» Гопиджанаваллабхи даса

уддхāран̣а датта вандо карийā адара
премеш́вара вандо чаитанйера анучара

 Я возношу свои молитвы и поклоняюсь 
Уддхаране Датте. Я предлагаю свои молитвы 
одному из возлюбленных спутников Шри 
Чаи� таньи Махапрабху, повелителя премы.

— Перевод Ариндамы Саркара. «Расика-ман̇гала» 1.1.39, 
Гопиджанаваллабха дас. Опубликовано институтом 
ваи� шнавских исследовании� . Халисахар. Бенгалия. 1992 г.

Ш́локāмр̣та

С детских лет Уддхарана Датта постоянно 
повторял имена Кришны и восклицал: «Где 
Кришна? Где Баларама?» Так он постоянно 
взывал к Кришне и, не видя Его, не находил себе 
места.         
враджера балāи ш́рӣ говинда   ха-ила нитāи гаурāн̇га

кали-джӣве кр̣тāртха кāран̣а
навадвӣпе аватари   премā дилā виш́вабхари

сан̇ге саба ниджа враджа джана

Чтобы даровать освобождение живым 
существам Кали-юги, Балаи�  и Говинда из 
Вриндавана явились как Нитаи� -Гауранга. 
Вместе со Своими спутниками из Враджа они 
воплотились на земле Навадвипы, чтобы 
раздавать прему всем и каждому во вселеннои� .

йата гопа гопӣган̣а   тāн̇хā эбе махāнтера-гана
према витарана лӣлā кāле

йе двāдаш́а гопāла   сакхйа преме мā тойāла
джанамилā ш́рӣ гауд̣а манд̣але

Все гопы и гопи стали махантами (духовными 
учителями), чтобы раздавать прему. Обезумев 
от экстатическои�  любви, двенадцать главных 
пастушков (двāдаш́а-гопāла) приняли рождение 
в Шри Гауда Мандале.  
—  Перевод взят из книги Кишори даса Бабаджи «Ш́ри�  Гаурāн̇га 
Пāршада Варгера Су�чака Ки� ртана». Институт ваи� шнавских 
исследовании� . Халисахар, Западная Бенгалия. 2005. Стр. 30-31, 
бенгали.

Божества Уддхараны Датты: 
Нитай Шадбхуджа-Гауранга и Гададхар Пандит. 
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